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Enn Tséna
Oung vélazo bourla dou choléc,
Tote niré chonn lé parec.
Pé la coulour lé chonn dé parénn
Avoué la véthoura di j’abéténn.

Oung vélazo po deé nang,
Avoué lé¢ mijonnétté énn rang
Ké chéngbhlonn abanndonéié
Pé monndo ¢ béthie.

Pér oung marcong énntr’ouver
Pache oung courénn d’er.
Conntré la paréc: ouna zénéliéré
Pross deé la foumachiéré.

Tot lo long di pétécté roue

Deéjott ’avann tit : lo légnét dou boueé

Bieng eéchpoja ou cholec.

Dévér dé mouché dé néc.

Déve la tar, pa oung créc,

Lé pachén fann pa deé bréc.

Tot droumé ou vélazo,

Por ouék, frounitt 'ovrazo.

Lé l'oura d’alla ou tzapelett,

Reénntréng féésse rathelett,

Dévann ké fajéché chongbro

Alléng no rétérie a l'ongbro.

Lé chonaille ché fann eéntenndreé

No fat pa le féré atenndre,

Lé lhourring che defatse,

Vé, mozong é vatse.

Lé carrélong frouné la zornégva.

Chouc 1é. la pouingté dé Nava

Tott coloraie pe lo choléc

No promeétt démang emé vouek.
Texte patois de Joseph Zufferey.

LE CONTEUR ROMAND

Chalets brunis au grand soleil
dormant sous la torpeur,

tous différents et tous pareils

de forme et de couleur.

A Zinal !
|

Jouets d’enfants bien fagonnés,
posés comme au hasard ;

ils semblent morts, abandonnés,
un petit monde a part. ?

Par un volet entrabaillé .
pénetre quelque jour ;
la-bas, au fond, un poulailler
dessine ses contours.

Du bois d’arolles est remisé
sous les auvents nombreux ;

a travers un carreau brisé

le soleil luit, joyeux.

Le pas trainant d’un promeneur
a peine fait du bruit ;

puts, c’est Uoubli, Uoubli réveur
de chalets endormis.

Soudain résonnent au lointain
de joyeux carillons ;
le troupeau gagne avec entrain
Fabri et la cloison.

La nuit descend des hauts sommets,
le jour est au déclin ;

Uangélus bientot va sonner ;

du travail c’est la fin.

Le chant des cloches dans le soir.
Iétoile qui s’allume. {
consolent tous. rendent lespoir,
comme largent des cimes.
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